DC265

Wizualizer

Instrukcja uzytkownika

[Wazne]

Najnowsza wersje krotkiego przewodnika,
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Informacje o prawie autorskim

Prawa autorskie © Lumens Digital Optics Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Lumens jest znakiem towarowym, bedacym obecnie zarejestrowanym
przez Lumens Digital Optics Inc.

Jesli Lumens Digital Optics Inc. nie dostarczy licencji, kopiowanie, reprodukcja lub
przekazywanie tego pliku jest niedozwolone, chyba ze plik ten jest kopiowany w
celu utworzenia kopii zapasowej po nabyciu niniejszego produktu.

W celu rozwijania tego produktu Lumens Digital Optics Inc. niniejszym zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacji produktu przez uprzedzenia.
Informacje, zawarte w niniejszym pliku, moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

W celu petnego wyjasnienia i opisania, jak nalezy korzysta¢ z tego produktu,
niniejsza instrukcja moze odnosi¢ sie do nazw innych produktéw, lub firm, nie ma
to jednak na celu naruszenia ich praw.

Wytaczenie odpowiedzialnosci gwarancji:Lumens Digital Optics Inc. nie bierze
odpowiedzialnosci ani za mozliwe technologiczne, edytorskie btedy, czy
pominiecia, ani za wszelkie przypadkowe lub zwigzane z produktem uszkodzenia,
wynikajgce z dostarczenia tego pliku, korzystania lub obstugi tego produktu.
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Rozdzial 1 Srodki ostroznosci

Podczas ustawiania i korzystania z wizualizera nalezy zawsze stosowac sie do instrukcji

bezpieczenstwa:

1.

a bk wbn

o

10.

11.

12.

13.

14.

Nie nalezy umieszczac¢ wizualizera w pozycji przechylone;j.
Nie nalezy umieszczac wizualizera na niestabilnym wézku, stojaku lub stole.
Nie nalezy korzystaé z wizualizera w poblizu wody, lub zrédta goraca.
Nalezy korzysta¢ wytacznie z zalecanych dodatkow.
Nalezy korzystac ze zrodta zasilania, wskazanego na rzutniku. Jesli nie jestes
pewien jakiego typu zasilanie jest dostepne, skonsultuj sie ze sprzedawca lub
miejscowg elektrownia.
Wizualizer nalezy umiesci¢ w miejscu, z ktérego bedzie maogt by¢ tatwo odtaczany.
Podczas obchodzenia sie z wtyczkg nalezy zawsze bra¢ pod uwage nastepujace
Srodki ostroznosci. Nie spetnienie tego warunku moze spowodowac pojawienie sie
iskier, lub pozaru.
B Przed wiozeniem do gniazdka nalezy sie upewni¢, ze wtyczka nie jest zakurzona.
W Nalezy sie upewni¢, ze wtyczka jest prawidtowo podtagczona do gniazdka.
Nie nalezy przetadowywac gniazdek sciennych, przedtuzaczy, czy rozgateznikéw,
gdyz moze to spowodowaé pozar, lub porazenie elektryczne.
Nie nalezy umieszczaé wizualizera w miejscach, w ktérych mozna nastgpi¢ na kabel,
gdyz moze to spowodowaé wystrzepienie lub uszkodzenia przewodu, lub wtyczki.
Przed czyszczeniem nalezy odigczy¢ wizualizer z gniazdka Sciennego. Do
czyszczenia nalezy uzywac zwilzonej szmatki. Nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych ptynnych, ani w aerozolu.
Nie nalezy blokowa¢ gniazd i otworéw w obudowie wizualizera. Zapewniajg one
wentylacje i zapobiegajg przegrzaniu sie wizualizera. Nie nalezy umieszczaé
wizualizera na sofie, dywanie, ani innej, miekkiej powierzchni, czy w zabudowanej
konstrukcji, chyba ze zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja.
Nigdy nie nalezy wpycha¢ zadnych przedmiotow w otwory obudowy. Nigdy nie
nalezy pozwoli¢ na rozlanie sie czegokolwiek do lub na wizualizer.
Poza wyjatkami, okreslonymi w niniejszej instrukcji uzytkownika, nie nalezy
probowac obstugiwaé produktu samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecie oraz inne zagrozenia. Z
naprawami nalezy zwrdci¢ sie do licencjonowanego personelu naprawczego.
Wizualizer nalezy odtacza¢ podczas burz z piorunami, lub jesli nie bedzie uzywany
przez diuzszy okres czasu. Nie nalezy umieszcza¢ samego urzgdzenia, ani pilota, na
sprzecie wydzielajacym gorgco, lub goracych obiektach, jak samochdd, itp.
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15. Jesli wystgpi ktéras z ponizszych sytuacji, nalezy odigczy¢ wizualizer z gniazdka
Sciennego i zwrdcic¢ sie do licencjonowanego personelu haprawczego:
[ ] Gdy kabel zasilania lub wtyczka zostang uszkodzone, lub wystrzepione.
u Jesli na wizualizer zostanie rozlany ptyn, lub je$li zostanie on narazony na
deszcz, lub wode.

<Uwaga> Korzystanie z baterii nieodpowiedniego typu w pilocie moze spowodowa¢
uszkodzenie go. W kwestii likwidacji zuzytych baterii nalezy stosowa¢ sie do
przepisow krajowych.

®  Srodki bezpieczenstwa

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozaru lub porazenia elektrycznego, nie
nalezy naraza¢ tego urzadzenia na deszcz, ani wilgo¢.

Wizualizer posiada 3-przewodowa wtyczke liniowg pradu zmiennego. Jest to
zabezpieczenie, majace na celu zapewnienie, iz wtyczka bedzie pasowaé do gniazdka
zasilania. Nie nalezy prébowa¢ uszkadzac tego zabezpieczenia.

Jesli wizualizer nie bedzie uzywany przez dtugi okres czasu, nalezy odtaczy¢ go od
gniazdka zasilania.

OSTROZNIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM

Ostroznie: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego. Nie nalezy zdejmowac
pokrywy (ani tytu). W srodku nie ma czesci, ktére mogtby naprawia¢ uzytkownik. Ze
wszystkimi naprawami nalezy zwrdéci¢ sie do licencjonowanego personelu naprawczego.

Symbol ten oznacza, iz Symbol ten oznacza, iz w
niniejszy sprzet moze niniejszej instrukgcji
zawierac niebezpieczne uzytkownika znajduja sie
napiecie, mogace wazne instrukcje, dotyczace
spowodowacé porazenie obstugi i konserwacji
elektryczne. urzgdzenia.

B Ostrzezenie FCC

UWAGA: PRODUCENT NIE JEST ODPOWIEDZIALNY ZA ZADNE RADIOWE LUB
TELEWIZYJNE ZAKLOCENIA, POWODOWANE PRZEZ NIEAUTORYZOWANE
MODYFIKACJE TEGO SPRZETU. MODYFIKACJE TAKIE MOGA UNIEWAZNIC PRAWO
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UZYTKOWNIKA DO OBSLUGI SPRZETU.

Uwaga: Niniejszy sprzet zostat przetestowany i uznano, iz spetnia ograniczenia dla
urzadzenia cyfrowego Klasy A lub B, zgodnie z Czescig 15 Przepiséw FCC. Ograniczenia te
majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi interferencjami w
instalacji mieszkaniowej. Je$li sprzet nie zostanie zainstalowany i nie bedzie uzywany
zgodnie z instrukcja, bedzie on generowac, wykorzystywaé i promieniowac energig
czestotliwosci radiowych, mogacg zaktdca¢ komunikacje radiowa. Jednakze nie ma
gwarancji, iz interferencje nie pojawig sie w konkretnej instalacji. Jesli niniejszy sprzet
spowoduje szkodliwe interferencje w odbiorze radiowym, lub telewizyjnym, co moze byé
sprawdzone przez wtaczanie i wylgczanie urzadzenia, uzytkownik moze sprébowaé
skorygowac interferencje w jeden z ponizej podanych sposobdw:

* Obro¢ lub przestaw antene odbiorcza.

* Zwieksz odlegtos¢ miedzy sprzetem, a odbiornikiem.

* Podiacz sprzet do gniazdka na innym obwodzie, niz do ktérego podtaczony jest

odbiornik.

* Skontaktuj sie ze sprzedawcg, lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym

w celu pomocy.
Uwaga:

(1) Kabel zasilania nie-ekranowanego typu musi spetnia¢ wymogi FCC w kwestii
ograniczenia emisji, oraz zapobiegac interferencjom w odniesieniu do
znajdujacych sie w poblizu radia i telewizora. Wazne jest, by wykorzystywany byt
wytgcznie dostarczony kabel.

(2) Do podtaczenia urzadzen I/O do tego sprzetu nalezy korzysta¢ wylacznie z kabli
ekranowanych.

(3) Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez odpowiedzialny podmiot
za zgodnos¢ mogg uniewazni¢ upowaznienie uzytkownika do eksploatacji
urzadzenia.

B Ostrzezenie EN55022 (promieniowanie CE)

Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, przemystowego lub celéw
edukacyjnych. Nie jest przeznaczony do uzytku prywatnego.

Jest to produkt Klasy A. W warunkach domowych moze spowodowac¢ zaktdcenia radiowe,

w ktérym to przypadku uzytkownik moze by¢é zmuszony do podjecia odpowiednich srodkéw.
Typowe wykorzystanie to sala konferencyjna, sala spotkan lub audytorium.
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Rozdziat 2 Zawartos¢ opakowania

DC265

Adapter przedituzacza
g | - U
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Uchwyt na pilota
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Kabel audio

Kabel USB
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Adapter mikroskopu
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Rozdziat 3 Przeglad produktu

8. Gesia szyja

7. Przycisk AF

1. Lampa

2. Czujnik pilota

5. Soczewki

6. Przetacznik DIP <« ‘
..
i i i E ’ ’

(Sp6d)
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3.1 Wzgledna pozycja wizualizera i DC265

Wizualizer

3.2 Zalecana odlegtos¢

* Zaleca sie okoto 470 mm odlegtosci miedzy kamera a biurkiem.
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3.3 Nieprawidtowe uzycie
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Rozdziat 4 Instalacja i polaczenia

4.1 Diagram systemu

(@ ® ®
eE@o e(Jp e o o

ACIN 1 VGAIN VGA,OUT VGA PABSTHROUGH i
| = U
E .’ --------------------- ‘.
PC Projektor Monitor Monitor
PC . T | " Glosnik (lub
- . ‘ wzmacniacz przed
l‘_"' ~= gl podtaczeniem do
A , gtosnika)
B :
| il i
,‘ |
(&S O 6 |
= y { \ ‘
l ) @)
| HOM OUT  US8 E ER  AUDIO OUT socuo% l
y/ U

Karta SD

Telewizor
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4.2 Podtaczanie DC265 do komputera

1. Prosze najpierw ustawi¢ przetacznik DIP. Prosze sprawdzi¢ w rozdziale 5
wUstawienia przelacznika DIP” w instrukcji uzytkownika DC265.

2. Instrukcja instalacji wszystkich elementéw znajduje sie w Przewodniku
podstawowej instalacii.

4.3 Podtaczanie urzadzen

4.3.1 Krok 1: Podtaczanie do gniazdka zasilania Gniazdko pradu
zmiennego

<
\@ &

|
' :{ O3 }?“, it Friee

e O
<Uwaga> Wyglad kabla zasilania moze sie rézni¢ w zaleznosci od
kraju/regionu.

4.3.2 Krok 2: Podtaczanie elementéw
» Podtaczanie do projektora

® VGA OUT w DC265 podigcz VGA IN w projektorze, korzystajac z kabla
VGA. VGA Inpan

D)o p o (i—ll

YeaOouT VG PASSTHROUGH

O

» Podtaczanie do Monitor

® VGA PASSTHROUGH w DC265 podtacz VGA IN w monitorze,
korzystajac z kabla VGA.

[Uwaga] Ztacze VGA PASSTHROUG oferuje wytacznie wyjscie sygnatu

VGA IN.

YGA OUT VWL PASSTMRO LGH [ -
O \//
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» Podiaczanie do TV

1.Korzystajac z adaptera przedifuzacza oraz kabla C-Video podtacz
EXTENDER DC265 do C-Video TV.

= '
|
| C:J. O EW}MC

2.Ustawienie przetgcznika DIP
B NTSC: USA, Tajwan, Panama, Filipiny, Kanada, Chile, Japonia, Korea i Meksyk

CVides PAL

EII:II:II:I

RrRGH NTSC

B PAL: Kraje/regiony nie wymienione powyzej:

= :
DDD

nGs NTSC

<Uwaga> W C-Video OSD nie jest dostepne. Takie funkcje, jak [Menu] /
[Rotate] / [PAN] /[Source] / [Record] / [Capture] / [Delete] / [PBP] / [Slide
Show] nie sa dostepne ani na panelu przednim, ani poprzez pilota.
<Uwaga> Po wiagczaniu wyjscia C-Video wyjscie VGA nie jest
obstugiwane.

3. Ustawienie przetgcznika DIP nie bedzie dostepne, dopoki DC265 nie
zostanie ponownie uruchomiony

» Podtaczanie do TV LCD/PDP
® Korzystajac z kabla HDMI, poditgcz TV LCD / PDP

/7
F_:_’k L A

]

|| IQL;I Eu ] = W [

\_! —_— —_—
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» Podtaczanie do komputera

® Uzyj kabla VGA, by podtaczyé¢ ztgcze VGA IN w DC265 do ztagcza VGA

OUT w komputerze.
LN

@ @

® Korzystanie z kabla USB

YaAOUT

o

k]l It o |
seeel S W —_—
10 s

Podtacz do portu USB, nastepnie zainstaluj dostarczony
program Ladibug™. Szczegéty znajdziesz w instrukciji uzytkownika

DC265.

® Uzyj adaptera Extender oraz kabla RS232 do podtgczenia EXTENDER

DC265 do portu RS232 komputera.

'»' [,m! O "E‘:':'}a_

EXTENGER

» Podiaczanie gtosnika

e

C z

focans [3)
| S

MOLD  AZDI0 OuY

|

Eﬁ‘ﬂ
_—

Gtosnik

<Uwaga>: Lub podiacz do dodatkowego wzmacniacza, przed

podiaczeniem do gltosnika.
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4.4 Rozpoczecie eksploatacji DC265

Panel kontrolny Pilot zdalnego sterowania
. N
—% @)
SO:II‘I!C( V'T’.

| | (o)
\!/ e
LAMP , AUTO TuNE

/3N

® Uzyj pilota, kierujgac go na czujnik na DC265. Nastepnie nacisnij
wiacznik.

® Gdy DC265 sie wylaczy, dioda LED na panelu kontrolnym kilka razy
zamiga, po czym zaswieci na state. Jesli dioda LED sie nie zapali,
prosze skontaktowacé sie z dystrybutorem.

<Uwaga> Gdy wyswietli si¢ strona z hastem, prosze wprowadzi¢

hasto. Jesli nie pamietasz hasta, skontaktuj sie z dystrybutorem lub

punktem serwisowym.

4.5 Instalacja uchwytu na pilota

W16z uchwyt ponad tabedzig szyjg kamery i wcisnij.
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4.6 Instalacja oprogramowania aplikacji

Po zainstalowaniu sterownika USB oraz oprogramowania aplikacji, mozna
korzysta¢ z nastepujacych funkgciji:

» Sterowanie DC265.

» Zrzuty i zapisywanie obrazéw.

» Whprowadz adnotacje do obrazu, podkresl wazne szczeg6ty i zachowaj je.
» Uzyj funkcje petnego ekranu.

<Uwaga>: Prosze zapoznaé¢ sie z instrukcja uzytkownika
oprogramowania Ladibug™ , dla krokéw instalacyjnych i operowania
oprogramowaniem.
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Rozdziat 5 Ustawienia przetacznika DIP

<Uwaga> By ustawienia zostaly zastosowane, nalezy ponownie
uruchomié urzadzenie.
5.1 Podtaczanie do projektora lub Monitor
5.1.1 Wyjscie SXGA 60 Hz (wartosci domysine):

D?ﬁ

5.1.2 Wyjscie XGA 60 Hz

t t
1 z'_l_e._I

5.1.3 Wyjscie HDTV 720P 50Hz

j 2 3 4
5.1.4 Wyjscie HDTV 720P 60Hz

ET ]t
! T3
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5.2 Podiaczanie do TV

5.2.1 NTSC: USA, Tajwan, Panama, Filipiny, Kanada, Chile,
Japonia, Korea i Meksyk

2 3 4

5.2.2 PAL: Kraje/regiony nie wymienione powyzej.

I L
|1 2 3 4

<Uwaga> Po witaczeniu wyjscia C-Video wyjscie VGA nie jest
obstugiwane.
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Rozdziat 6 Menu panelu kontrolnego/
pilota oraz ustawien

6.1 Funkcje panelu kontrolnego i pilota

<Uwaga>: W trybie C-Video OSD nie jest dostepne. Funkcje [Menu] /
[Rotate] / [PAN] / [Source] / [Record] / [Capture] / [Delete] / [PBP] / [Slide
Show] nie sg dostepne ani na panelu na urzadzeniu, ani poprzez pilota.
<Uwaga> Ponizsze funkcje sa wymienione w porzadku alfabetycznym.

NEVAYEY Funkcja Czynnosé
Wiaczanie i wytgczanie wizualizera. Pilot zdalnego
. sterowania /
Panel kontrolny
O AV Przesun w goére, w dot, w lewo lub w prawo, by Pilot zdalnego
wybraé zgdang funkcje. sterowania /
Panel kontrolny
AF Automatyczne ustawianie dtugosci ogniskowej Pilot zdalnego
przedmiotu. sterowania /
Gtowica kamery
Auto Tune | Automatyczne ustawianie obrazu, w celu Panel kontrolny
uzyskania najlepszej jasnosci i ostrosci.
BRT+/- Reczne ustawianie jasnosci obrazu. Pilot zdalnego
sterowania /
Panel kontrolny
Capture Zrzut obrazu na karte SD (pierwszenstwo) lub do | Pilot zdalnego
pamieci wewnetrzne;j. sterowania /
Panel kontrolny
Delete Usuniecie obrazu, zapisanego na karcie SD Panel kontrolny
(pierwszenstwo), lub w pamieci wewnetrznej.
Enter Zatwierdz/aktywuj funkcje. Pilot zdalnego
sterowania /
Panel kontrolny
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Freeze Tymczasowo zatrzymaj biezacy obraz na Pilot zdalnego

ekranie. Nacisnij ponownie, by wznowié. sterowania /
Panel kontrolny
Lamp Wiaczanie / wytaczanie lampy. Panel kontrolny
Menu Uruchamia funkcje menu ustawien/menu wyjscia. | Pilot zdalnego

sterowania /

Panel kontrolny

PAN Wiaczanie czeéci obrazu na zywo. Pilot zdalnego
sterowania /

Panel kontrolny

PBP Poréwnaj obrazy na zywo z obrazami Pilot zdalnego
uchwyconymi. sterowania

Record Nagrywanie obrazéw ruchomych. Nacisnij Pilot zdalnego
[Record], by zapisa¢ obrazy na karcie SD, sterowania /
nacisnij [Record] ponownie, by zatrzymacé Panel kontrolny
nagrywanie.

Rotate Obré¢ obraz o 0°/90°/180°/270°. Pilot zdalnego

sterowania /

Panel kontrolny

Slide Show | Wyswietl zdjecia lub filmy, zapisane na karcie SD | Pilot zdalnego

(pierwszenstwo), lub w pamieci wewnetrznej, sterowania
jako pokaz slajdéw.

Source Przetgczanie miedzy réznymi zrodtami sygnatu: Pilot zdalnego
1. Obrazy na zywo (domysinie) sterowania /
2. Karta informacyjna SD (priorytet) lub pamieé¢ | Panel kontrolny

wewnetrzna

3. Komputer

Zoom +/- Powiekszenie lub zmniejszenie rozmiaru obrazu. | Pilot zdalnego

sterowania /

Panel kontrolny
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6.2 Menu ustawien

<Uwaga> Wcisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by wejsé do
menu ustawien. Wartosci gruba, podkreslong czcionka w ponizszej tabeli sa

wartosciami domys$inymi.

Poziom . .
Poziom 2-gi . .
1-szy Mniei wazne Poziom 3-ci Opis
Wazne ele:nent Wartosci ustawien pisy
elementy y
Ostr Uzyj lewego i prawego klawisza
(Focus) 0~Max strzafki, by ustawic¢ dlugosc
ogniskowa na przedmiocie.
Tryb Normalny/poslizg/ Uzyj lewego i prawego klawisza
(Mode) film/mikroskop strzatki, by wybra¢ tryb obrazu.
Foto/Tekst Uzyj lewego i prawego klawisza
(Photo/Text) FotofTekst/Szary strzatki, by wybra¢ tryb obrazu.
Wysw Wcisnij [Enter], by natychmiast
(Display) PBP Enter aktywowac tryb poréwnania
zdjec.
Uzyj lewego i prawego klawisza
Tryb nocny strzatki, by wybraé. Tryb
(Night Vision) Wyt noktowizora jest odpowiedni do
ciemniejszego otoczenia.
Uzyj lewego i prawego klawisza
E:Dyifriczz\;\:yzzc())c:nn; WHWyt strzatki, by wiaczyc¢/wytaczy¢
9 cyfrowe powiekszanie.
Wcisnij [Enter], by odtworzy¢
Pokaz slajdéw Enter zdjecia lub filmy, zapisane na
(Slide Show) karcie SD (pierwszenstwo), lub w
pamieci wewnetrznej.
Pamieé¢
1. Wyla y
(Storage) - chn
Efekt pok sl 2. Migawka Uzyj lewego i prawego klawisza
(Slide Show 3 W prawo strzatki, by wybraé tryb
Effect) 4. Wdot przetgczania obrazu.
5. Bok
6. Otworz

Lumens
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1. 0,5sek Uzyj lewego i prawego klawisza
2. 1lsek strzatki, by wybraé czas
Opébznienie 3. 3sek opdznienia.
(Belay) 4. Ssek Woybierz tryb reczny, by recznie
5. 10sek .
6. Recznie przetaczac obrazy.
iy Uzyj lewego i prawego klawisza
E’I;k:;: obrazu ; \éVyzolfl strzalki, by wybra¢ jakos¢ obrazu
Quality) 3' % dla przechwyconych obrazéw i
- Niski zapisanych filméw.
Kopiuj na SD Wciépij [E’nter], by nétych.miast
(Copy To SD) Enter skopiowac¢ dane z wizualizera na
karte SD.
Uzyj lewego i prawego klawisza
strzalki, by zaznaczy¢, a
nastepnie nacisnij [Enter], by
Usun wszys Tak/Nie potwierdzi¢ usunigcie zdjec.
(Delete All) -
Usuniecie obrazu, zapisanego na
karcie SD (pierwszenstwo), lub w
pamigci wewnetrznej.
Uzyj lewego i prawego klawisza
strzatki, by wybraé, a nastepnie
Format Tak/Nie nacisnij [Enter], by sformatowaé
(Format) — dane, zapisane na karcie SD
(pierwszenstwo), lub w pamieci
wewnetrznej.
] Uzyj lewego i prawego klawisza
Uchw 1. Pojedynczy strzafki, by wybrac tryb
2. Kontynuacja o
(Capture) 3. Wylacz przechwytywania filmu.
(Pojedynczy/ciagty/wytaczony)
Ustaw Uzyj lewego i prawego klawisza
(Setting) 1. 1godz. strzafki, by ustawi¢ czas
Czas 2. 2 godz. h ia. <Uwaga>
uchwycen 3. 4 godz. prz.ec Wytywar.ua’.- g
(Capture Time) | 4. 8 godz. Dziata to tylko j.eS|.I tryb .
5. 24 godz. przechwytywania jest ustawiony
na [continuous].
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Uzyj lewego i prawego klawisza

1. 5sek
strzalki, by ustawi¢ czas
Przedz uchw ; ;8 sellz h y 2 <U .
. se rzec ania. <Uwaga
(Capture 4 1mi P ) Wytyw o 9
- 4 min Dziata to tylko jesli tryb
Interval) 5. 2 min o )
: przechwytywania jest ustawiony
6. 5min .
na [continuous].
Uzyj lewego i prawego klawisza
strzafki, by wybra¢ tryb
przesytania USB.
Transfer USB 1. Kamery 1. Kamery: podtaczanie DC265,

(USB Transfer)

2. Urzadz pam

by oglada¢ obraz na zywo;

2. Urzadz pam: podtaczanie do
karty SD (pierwszenstwo), lub do
pamigci wewnetrznej.

Bez wzgledu na srodowisko
zewnetrzne, urzadzenie
dostosuje jasnos¢ do warunkow

AE WHWyt optymalnych.
Uzyj lewego i prawego klawisza
strzatki.
Bez wzgledu na swiatto i kolory
na zewnatrz, urzadzenie
AWB Enter dostosuje kolor do warunkdow
optymalnych. Wcisnij [Enter], by
wigczy¢.
Typ projektora Uzyj lewego i prawego klawisza
(Projector DLP/LCD strzafki, by wigczyc¢/wytaczy¢
Type) funkcje redukcji zakiocen.
Glosnosé Uzyj lewego i prawego klawisza
0~Max . - o an
(Volume) strzatki, by ustawi¢ gtosnosé.
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Do prz
(Advanced
)

1. English Angielski
2. B Chinski tradycyjny
3. Deutsch Niemiecki
4. Francais Francuski
5. Espafiol Hiszpanski
6. Pycckun Rosyjski
7. Nederlands Pools
Jezyk 8. Suomi Puola
(Language)
9. Polski Polski
10. Italiano Wihoski
11. Portugués Portugalski
12. Svenska Korona
13. Cesky Czeski
Uzyj lewego i prawego klawisza
strzatki w opcjach jezyka, by
wybra¢ zadany jezyk.
1. XGA W oparciu o rézne ustawienia
2. SXGA przetacznika DIP, dostepne sg
Tryb wyjscia 3. UXGA rézne tryby wyjscia. Sprawdz w
(Output Mode) rozdziale 5 ,,Ustawienia
4. 720P przetacznika DIP” w instrukciji
5. 1080P uzytkownika DC265.
Uzyj lewego i prawego klawisza
Zablokuj strzaﬂq, by wia_czgc/wy’rggac
WHWyt funkcje blokowania. Jesli zostato
(Lock Down) . -
wybrane [On] mozesz ustawic
hasto.
Uzyj lewego i prawego klawisza
strzafki, by wigczaé/wytaczac
funkcje automatycznego
Auto wymaz WHWyt wymazywania. Jesli wybrano

(Auto Erase)

[On], zapisane obrazy bedg
automatycznie usuwane podczas
wylgczania systemu.
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Tryb odczytywania wartosci
biezacego obrazu.

taduj prek .

(Preset Load) Tak/Nie Uzyj lewego i prawego klawisza
strzafki, by wybraé, a nastepnie
nacisnij [Enter], by potwierdzié.
Tryb zapisywania wartosci
bieZzacego obrazu.

Zap prek .

(Preset Save) Tak/Nie Uzyj lewego i prawego klawisza
strzafki, by wybraé, a nastepnie
nacisnij [Enter], by potwierdzi¢.
Uzyj lewego i prawego klawisza

Reset fabr strzafki, by wybraé, a nastepnie

(Factory Tak/Nie natychmiast nacisnij [Enter], by

Reset) przywroci¢ do ustawien
fabrycznych.
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Rozdziat 7 Opis funkcji gtéwnych

7.1 Chce przetaczac¢ zrédto obrazu

Obraz na zywo jest domysinym zrédtem obrazu. Nacisnij [Source] na
pilocie lub na panelu kontrolnym, by zmieni¢:

1. Obrazy na zywo (domysinie)

2. Karta informacyjna SD (priorytet) lub pamie¢ wewnetrzna

3. Komputer.

7.2 Chce, by tekst byt wyrazniejszy, a zdjecia bardziej
kolorowe

Zdjecie (Tryb zdjecia)jest wybrane domysinie w trybie [Photo/Text].
Mozesz zmieni¢ ustawienia uzywajac pilota lub panela kontrolnego.
® [Photo] (domysine): do przegladania obrazéw lub tekstu z obrazami;
poprawi koloryt obrazéw.
® [Text]: do przegladania plikow tekstowych; sprawi, ze tekst bedzie
wyrazniejszy.
® [Gray]: do przegladania czarno-biatych zdje¢ oraz poprawienia ich
wyrazistosci.
Mozesz zmieni¢ ustawienia uzywajgc pilota lub panela kontrolnego
1. Wcisnij [MENU], by wejsé do ustawien menu.
2. Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ [Display].
3. Wecisnij [v], by wybra¢ [Photo/Text].
4. Wciénij [»], lub [«], by wybra¢ [Photo/Text/Gray] (Opis znajduje sie
powyzej).
5. Wcisnij [MENU], by wyjsé.

7.3 Chce powiekszyé/pomniejszyé obrazy

1. Wciénij [Zoom +] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by powiekszyc.
2. Wcisnij [Zoom -] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by pomniejszy¢.
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7.4 Chce uzy¢ automatycznego ustawiania ostrosci
1. Wciénij [AF] na pilocie.
2. Wecisnij przycisk AF na gtowicy kamery urzadzenia gtéwnego.
7.5 Chce ustawic jasnos¢

Jesli uzywasz pilota lub panela kontrolnego:
1. Wcisnij [BRT +], by rozjasnic.
2. Wcisnij [BRT -], by przyciemnicé.

7.6 Chce wiaczyé/wytaczyé lampe
1. Domysinie lampa jest wigczona. Nacisnij [Lamp] na panelu kontrolnym,
by wytaczy¢.
7.7 Chce automatycznie ustawia¢ obraz, w celu
uzyskania najlepszej jasnosci i ostrosci

1. Wcisnij [Auto Tune] na panelu kontrolnym.

7.8 Chce przechwytywac obrazy
7.8.1 Ustawianie jakosci przechwytywanych obrazéw

1. Wcisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by wej$¢ do
menu ustawien.

. Wcisnij [»], lub [ 4] do [Storage].

. Wciénij [ ], by znalez¢ [Image Quality].

. Wciénij [»], lub [«], by wybraé pomiedzy [High/Medium/Low].

. Wcisnij [Menu], by wyj$¢.

ga b~ WODN

7.8.2 Ustawienia ciagtego przechwytywania

1.Wcisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by wejs¢ do
menu ustawien.

2.Wcisnij [»], lub [ 4] do menu [Setting].

3.Wociénij [ v], by znalez¢ [Capture].

4.Wcisnij [»], lub [ 4], by wybra¢ [continuous].

5.Wociénij [ v], by znalez¢ [Capture Time]. Wcisnij [»], lub [«], by
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wybra¢ ustawienia czasu.

6.Wocisnij [ v], by znalez¢ [Capture Interval]. Wcisnij [»], lub [«], by
wybra¢ ustawienia czasu.

7.Wcisnij [Menu], by wyjsé.

7.8.3 Przechwytywanie i zapisywanie obrazow

1. Wcisnij [Capture] na pilocie, lub panelu kontrolnym.
<Uwaga> Jesli tryb przechwytywania jest ustawiony na
[continuous], wcisnij [Capture], by ciagle przechwytywaé obrazy,
nacisnij ponownie [Capture], by wyjsé.

7.9 Chce obejrze¢ przechwycone obrazy

1.

g b w

Wociénij [Source] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by wyswietli¢
miniaturki wszystkich przechwyconych obrazéw.

. Wcisnij [A], lub [ ], lub [»], lub [«], by wybra¢ miniaturke, ktérg chcesz

przejrzec.

. Wcisnij [Enter], by wyswietli¢ obraz na petnym ekranie.
. Wcisnij [»], lub [ 4], by przej$¢ do poprzedniego/nastepnego obrazu.
. Wcisénij [Source], by wyjs¢.

7.10 Chce usungé¢ przechwycone obrazy

N

(2062 I~ OV]

. Wcisnij [Source] na panelu kontrolnym.
. Wcisnij [A], lub [v], lub [»], lub [ 4], by wybra¢ miniaturke, ktérg chcesz

usunac.

. Nacisniecie [Delete] otworzy okienko [Delete File].

. Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ [Yes] (wartoscig domysing jest Nie).
. Wcisnij [Enter], by usuna¢ zaznaczony obraz.

. Wcisnij [Source], by wyjs¢.
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7.11 Chce automatycznie usuwaé przechwycone obrazy
za kazdym wylaczaniem urzadzenia (automatyczne
usuwanie)

1. Wcisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by wej$¢é do menu
ustawien.

o O WN

. Wcisnij [»], lub [ 4], by wej$¢ do menu [Advanced].

. Wciénij [A], lub [v] do [Auto Erase].

. Wciénij [»], by wybraé [On].

. Wcisnij [Menu], by wyjsé.

. Bedzie to automatycznie usuwac wszystkie przechwycone zdjecia

podczas wytgczania urzadzenia.

7.12 Chce nagra¢ filmy (Nagrywanie)

7.12.

7.12.

1

1.

3.
4.

5.

Ustawianie jakosci obrazu
Wocisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by wejs¢ do
menu ustawien.

2. Wcisnij [»], lub [4] do [Storage].

3. Wcisnij [v], by znalez¢ [Image Quality].

4. Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ pomiedzy [High/Medium/Low].
5.
2
1

Wcisnij [Menu], by wyjsé.
Nagrywanie obrazéw ruchomych

. Wcisnij [Record] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by rozpoczaé

nagrywanie filmu.

. Ponownie wcisnij [Record], by zatrzymaé nagrywanie.
. Zapisywanie dzwiekow przy wykorzystaniu wbudowanego

mikrofonu na panelu kontrolnym.
Odtwarzanie filméw wideo

. Nacisnij [Source] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by

wyswietli¢ miniaturki wszystkich zapisanych filmow wideo.

. Wcisnij [A], lub [¥], lub [»], lub [ 4], by wybra¢ miniaturke, ktorg

chcesz usunagg.

Wocisnij [Enter], by odtwarzaé na petnym ekranie.

Wcisnij [»], lub [ 4], by przetagczyé na poprzedni/nastepny film
wideo.

Wcisnij [Source], by wyjsc¢.

[Uwaga] Odtwarza¢ mozna tylko zapisane pliki MOV, a wyjscie
dzwieku na zywo nie bedzie dostepne; dodatkowy wzmacniacz
moze by¢ podtaczony do portu TELEFONICZNEGO.
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7.13 Chce przetaczy¢ czesé obrazu na zywo (PAN)

Jesli uzywasz pilota lub panela kontrolnego:

1. Wociénij [PAN], aby wej$¢ do trybu zdje¢ panoramicznych.

2. Wocisnij[A]lub [¥] lub [«] lub [»], aby zobaczy¢ czesciowo powiekszony obraz.
3. Wcisnij [PAN], aby wyjs¢ z trybu czesciowo powiekszonego.

7.14 Chce wiaczyé pokaz slajdow (pokaz slajdow)

7.14.1 Ustawianie efektow pokazu slajdéw

1.
2.
3.
4,

5.

Wcisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by wej$é do
menu ustawien.

Wecisnij [»], lub [«], by wejs¢ do menu [Storage].

Wociénij [v], by odnalez¢ [Slide Show Effect].

Wcisnij [»], lub [ 4], by przetagcza¢ miedzy trybami [Off / Shutter /
Right / Down / Side / Open].

Wecisnij [Menu], by wyjsé.

7.14.2 Ustawianie czasu opdOznienia

1.

w

Wecisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by wej$¢ do
menu ustawien.

. Wcisnij [»], lub [«], by wej$¢ do menu [Storage].
. Wciénij [¥v], by odnalez¢ [Delay].
. Wcisnij [»], lub [ 4], by przetaczaé miedzy trybami [0,5 Sec /1

Sec /3 Sec/5 Sec /10 Sec / Manual].

. Wcisénij [Menu], by wyjsé.

7.14.3 Aktywacja/zatrzymywanie pokazu slajdéw

<Uwagi> Obrazy powyzej 8 MB nie moga by¢ odtwarzane. Podczas
odtwarzania mozna wiaczyé¢ funkcje [Rotate], by obracaé obrazy.
Pilot zdalnego sterowania:

1.
2.

Wocisnij [Slide Show], by rozpoczg¢ odtwarzanie.
Ponownie wcisnij [Slide Show], by zatrzymac¢ odtwarzanie.

Panel kontrolny:

1.
2.
3.
4,
5.

Wcisnij [Menu], by wejsé do ustawien menu.
Wcisnij [»], lub [ 4], by wej$¢ do menu [Storage].
Wcisnij [v], by znaleZ¢ [Slide Show]

Wcisnij [Enter], by odtwarzacé.

Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, powtorz kroki 1 do 4.
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7.15 Chce poréwnaé obrazy (poréwnywanie obrazu na
zywo z obrazami przechwyconymi) (PBP, obraz po
obrazie)

Funkcja ta poréwna i przeciwstawi obraz na zywo z obrazem przechwyconym.
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Obraz Obraz na zywo

przechwycony

Pilot zdalnego sterowania:

1.

w

5.
6.

Wocisnij [PBP], by wej$¢ do ekranu wyboru zdje¢ PBP (obrazu po
obrazie).

. Wcisnij [A], lub [ ], lub [»], lub [«], by wybra¢ pliki do poréwnania.
. Wciénij [Enter], by wtaczyé porownywanie obrazow.
. Wciénij [»], lub [«], by przesuwac¢ obrazy (tylko obrazy przechwycone)

w lewo/w prawo.
Wcisnij ponownie [Menu], by wréci¢ do miniaturek obrazéw.
Wcisnij [Source], by wyjsé.

Panel kontrolny:

1.

o Ol

Lumens

Wocisnij [Menu], by wejs¢ do ustawiern menu.

2. Wcisnij [»], lub [«], by wejs¢ do menu [Display].
3.
4. Wciénij [Enter], by wej$¢ do ekranu wyboru zdje¢ PBP (obrazu po

Wociénij [v], by znalez¢ [PBP]

obrazie).

. Wcisnij [A], lub [ ], lub [»], lub [«], by wybra¢ pliki do poréwnania.
. Wciénij [Enter], by wtaczyé porownywanie obrazow.
. Wciénij [»], lub [ 4], by przesuwac obrazy (tylko obrazy przechwycone)

w lewo/w prawo.

. Wcisnij ponownie [Menu], by wréci¢ do miniaturek obrazéw.
. Wcisnij [Source], by wyjsé.
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7.16 Chce zmniejszy¢ zaktocenia obrazu (Typ projektora)

Funkcja ta umozliwia rzutnikowi na automatyczne czyszczenie niewyraznych
obrazéw. Zakitécenia sg szczegdlnie wyraznie, gdy wizualizer jest
podiaczony do projektora DLP. Mozesz uzy¢ tej funkcji do poprawienia
jakosci obrazu.
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locie, lub panelu kontrolnym, by wejs¢ do menu

1. Wcisnij [Menu] na pi
ustawien.

2. Wcisnij [»], lub [«] do [Setting].

3. Wcisnij [v] do [Projector Type].

4. Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ [DLP/LCD].

5. Wcisnij [Menu], by wyjs¢.

7.17 Chce przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne
(przywracanie domysinych ustawien fabrycznych)

1. Wcisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, by wej$¢ do menu
ustawien.

. Wcisnij [»], lub [ 4], by wej$¢ do menu [Advanced].

. Wciénij [v], by wybra¢ [Factory Reset].

. Wcisnij [»], lub [«4], by wybra¢ [Yes].

. Wciénij [Enter] to activate.

a b~ WON

7.18 Chciabym zmienié logo startowe

<Uwaga> Plik logo startowego (.jpeg) powinien by¢ mniejszy niz 5SMB.
1. Wcisnij [DELETE] + [A] na panelu kontrolnym aby wej$¢ do Menu
serwisowego.
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2. Wcisnij [»] lub [«], by wybraé [Logo].
3. Wcisnij [v] aby [Image], i wcisnij [ENTER] dla odczytu zgromadzonych

plikéw.

4. Wcisnij [A], [v], [«4] lub [»], by wybra¢ plik, i wcisnij [ENTER] aby
zaaplikowac¢ zmiany.

5. Wcisnij [v] aby [Loge Select], i wcisnij [»] lub [ 4] aby wybra¢
[Customer Logo].

6. Wcisij [v] aby [Logo Show time], i wcisnij [»] lub [ 4] aby modyfikowac
czas pokazu.

7. Wcisnij [MENU], by wyjs¢.

7.19 Chce ustawié¢ / zmieni¢ hasto (blokada)

7.19.1 Ustawianie hasta

1.

a b~ WN

Wocisnij [Menu] na panelu kontrolnym, aby wejs¢ do menu
ustawien.

. Wcisnij [»], lub [ 4] do menu [Advanced].
. Wciénij [v] do [Lock Down].

. Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ [On].

. Wyswietli ponizej pokazany ekran.

Key in Password

. Wprowadz hasto

Wcisnij przyciski na panelu kontrolnym. Wszystkie przyciski
moga by¢ uzyte jako czes$¢ hasta, poza [Power] oraz [Enter].
Maksymalna liczba znakéw to 2. Na przyktad jako hasto
mozesz wcisng¢ [Source] + [Menul].

<Uwaga> Podczas wpisywania hasta na ekranie pojawia sie *.
Upewnij sie, ze pamietasz kolejnosé¢, w ktoérej klawisze
zostaly nacisniete.

. Po wprowadzeniu hasta, nacisnij [Enter].
. Wyswietli ponizej pokazany ekran z potwierdzeniem. Ponownie

wprowadz hasto.
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Confirm password

9. Po wprowadzeniu hasta, nacisnij [Enter].
Jedli hasto zostato prawidtowo wpisane, ustawienie jest
zakonczone. Jesli hasto nie nieprawidtowe, pojawi sie
informacja o btedzie. Prosze postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na ekranie.

7.19.2 Zmiana hasta

1. Wcisnij [Menu] na panelu kontrolnym, aby wejs¢ do menu
ustawien.

2. Wci$nij [»], lub [«4] do menu [Advanced].

. Wciénij [v] do [Lock Down]

4. Wcisnij [»], lub [ 4], by wybra¢ [Off], by wybra¢ [Off] i wytaczyé
funkcje hasta.

5. Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ [Off] i ponownie wtgczy¢ funkcje
hasta. Prosze postepowac zgodnie z krokami 5-8 w [nstrukcji
uzytkownika, rozdziat 7, Opis gtéwnych funkciji, 7.18.1
Ustawianie hasla.

w

7.20 Korzystanie z karty SD

7.20.1 Wyltaczanie funkcji zabezpieczenia przed zapisywaniem
(blokada SD)

Jesli w karcie SD wigczona jest funkcja zabezpieczenia przed
nagrywaniem, nie bedzie mozna skorzysta¢ z funkcji Capture, ale bedzie
ciggle mozna odczytywac z niej pliki. Ustaw blokade karty SD, by
wytaczyé funkcje zabezpieczenia przed nagrywaniem.

G
agical
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7.20.2 Wkiadanie karty SD

7.20.2.1 Na ekranie wyswietli sie [Copy to SD card] i zapyta, czy
chcesz skopiowac pliki, zapisane na DC265, na karte SD.
» Wocisnij [»], lub [4] na panelu kontrolnym, by zaznaczy¢.

Copy to SD Card

7.20.2.2 Po wtozeniu niesformatowanej karty SD na ekranie pojawi sie
jak na ponizszej ilustracji.
» Wocisnij [»], lub [ 4] na panelu kontrolnym, by zaznaczy¢.

Format SD Card

<Uwaga> Dane, zapisane wczesniej na karcie SD, zostang
podczas formatowania usuniete.

7.20.3 Wyjmowanie karty SD

<Uwaga> Przed wyjeciem karty SD wylacz zasilanie, by
unikngé uszkodzenia karty SD.

7.21 Funkcje zwigzane z komputerem

Przed korzystaniem z funkcji, zwigzanych z komputerem, upewnij sie, ze
kabel USB jest podtaczony oraz ze sterowniki sg zainstalowane. Przeczytaj
DC265 Instrukcja uzytkownika, Rozdziat 4, Instalacja i potlaczenia,

4.3 Podtaczanie urzadzen oraz 4.6 Instalacja oprogramowania
aplikaciji.
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7.21.1 Chce przestaé zdjecie w MS-Paint

1. Nacisnij Plik > Ze skanera lub aparatu w MS-Paint, jak pokazano
na ilustracji u dotu po lewe;j.

:Ii_-:' untitled _ pa.int 3 Capture Pictures from Yideo
Edit Which picture do you want to copy?

ik the Taphurm bulton 3 coaln 4 pictan hom Se videa  Then tedect e pictse you mard lo
B otveve and chek Get Piokas 10 bang # ko poar spplcatca

Views Image Colors Help

Tt Chrl+Hn

Qpen... Chrl+D &
Sawve Chrl+5

Save As...

Fram Scanner ar Camera...

Prink Preview | Cootue

Page Setup... R
Brint.. Chitp P

2. Klikniecie [Get Picture] przechwyci zdjecia z obrazu na zywo oraz
wysle uzywane pliki, jak pokazano na ilustracji u goéry po prawe;.

7.21.2 Chce przestaé zdjecie w MS-Word

<Uwaga>: Dla Windows Office 2003 lub starszych wersji, prosze
uzyé funkcji OneNote.

1. Kliknij Wstaw > Obraz > Ze skanera lub aparatu w MS-Word.

% Document? - Microsoft Word

Dhe Cot Vew |[neort | format Toos  Yabls Window Meb
8 3] 0ox .
' 1 O
: o T
3 | Tt Bo A trom e,
* Hyparbk... Coek | From Scanner or Camers,,
| L2 @ Autechaces
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2. Wyhbierz [Visual Presenter V2] i kliknij [Custom Insert].

Insert Picture from Scanner or Camera @

Device

'-!isua! Presenter Y2

Resolution: (5 web Quality O Print Quality

Add Pictures to Clip Organizer

[ Insert | [ CustomImsert | [ Cancel |

3. Kliknij [Get Picture]. Nastgpi przechwycenie zdjecia z obrazu na
Zywo.

T Capture Pictures from Yideo (? &\

Which picture do you want to copy?

Cick the Taphurm buion 0 cosaln & pictas hom e videa  Than tsdect e pictse you mard o
sebveve ard chek Gat Piokas 30 bang # nio poar spplcaton

| Coohae

=

7.21.3 Chce zmieni¢ ustawienia DC265, a nastepnie przechwycié
zdjecie w MS-Word

<Uwaga>: Dla Windows Office 2003 lub starszych wersji, prosze
uzyé funkcji OneNote.

1. Kliknij Wstaw > Obraz > Ze skanera lub aparatu w MS-Word.

Document! - Microsoft Word

Al Gore.
| Teat B . lj Erom Fie,
i, roperkih., Sk [3B From Seanner or Camara..,
¥ [ mtoshaces
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2. Wybierz [Visual Presenter V2 TWAIN] i kliknij [Custom Insert]).

Insert Picture from Scanner or Camera @

Device

".-‘|:=ua! Presenter V2 TWAIH

Resolution: (&) Web Quality ) Print Quality
Add Pictures to Clip Organizer

[ Insert ] [ CustomInsert | [ Cancel |

3. Wyswietli sie ponizsze okienko, pokazujgce obraz na zywo (patrz
nizej).

4. Wcisnij [Setting], by obstugiwa¢ DC265 poprzez interfejs Camera
Settings. Procedura obstugi jest taka sama poprzez pilota oraz
panel kontrolny DC265. Przeczytaj DC265 Instrukcja obstugi,
Rozdziat 6, Panel kontrolny / pilot zdalnego sterowania oraz
ustawienia menu.

5. Wciénij [Setting], by przechwyci¢ obrazy w MS-Word.

6. Wcisnij [Cancel], by wyjsé.

7.21.4 Chce ustawi¢ DC265 jako kamere PC

1. Wciénij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, aby wej$¢ do menu
ustawien.

Lumens Polski - 38




2. Wci$nij [»], lub [«4] do menu [Setting].

3. Wcisnij [ v], by znalezé [USB Transfer].

4. Wci$nij [»], lub [«], by wybra¢ [Camera].

5. Wyswietli sie okienko, pokazujgce [Visual Presenter V2], jak na
ilustracji ponize;.

6. Kliknij [Visual Presenter V2].

7.21.5 Chce ustawi¢ DC265 jako zewnetrzny nos$nik danych

1. Wciénij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, aby wej$¢ do menu
ustawien.

. Wcisnij [»], lub [ 4] do menu [Setting].

. Wcisnij [ v], by znalez¢ [USB Transfer].

. Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ [Storage device].

. Wcisnij [Menu], by wyjsé¢.

o OO WN

. Wyswietli sie no$nik zewnetrzny.

<Uwaga> Nosnik zewnetrzny wybierze karte SD, jesli jest taka
wilozona, ale jesli jej nie bedzie, to nosnikiem zewnetrznym stanie sie
pamie¢ wewnetrzna.
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<Uwaga> Czynnos¢ ta wytaczy funkcje Capture. Po uzyciu tej funkcji

zaleca sie powroét do trybu [Camera]. Nalezy postepowaé zgodnie z

ponizszymi instrukcjami.

1. Wcisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, aby wej$¢ do menu
ustawien.

2. Wci$nij [»], lub [ 4] do menu [Setting].

3. Wcisnij [ v], by znalez¢ [USB Transfer].

4, Wcisnij [»], lub [4], by wybra¢ [Cameral].

5. Wciénij [Menu], by wyjsé.
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Rozdziat 8 Podtaczanie do mikroskopu

1. Zamontuj adapter mikroskopu do mikroskopu.
<Uwaga> Prosze wybra¢ odpowiedni adapter mikroskopu. Akcesoria
adapteru mikroskopu sg dostepne dla okularéw o srednicach @28mm,
@31mm, @33mm oraz F34mm.

2. Soczewki DC265 podtacza sie do adaptera mikroskopu.

Dla okularu o srednicy okoto @33 || Dla okularu o srednicy okoto @28 mm
mm i @34 mm, potrzebny jest i @31 mm prosze wybra¢ adapter
tylko jeden adapter (prosze mikroskopu o najwiekszej srednicy
wybra¢ ten o najwiekszej wraz z kolejnym odpowiednim
srednicy). adapterem mikroskopu.

3. Woybierz tryb [Microscope]
3.1.Podczas uzywania panela kontrolnego lub pilota
3.1.1. Wocisnij [MENU], by wejsé do ustawien menu.
3.1.2. Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ [Display].
3.1.3. Wcisnij [v], by wybra¢ [Mode].
3.1.4. Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ [Microscopel].

4. Jesli obraz nie jest wyrazny.
4.1.Nalezy ustawi¢ ostro$¢ mikroskopu.
4.2.Wcisnij przycisk AF na glowicy kamery urzadzenia gtéwnego, by
wigczy¢ automatyczng ostrosc.
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5. Cyfrowy zoom
5.1.Wecisnij [MENU], by wejs¢ do ustawierh menu.
5.2.Wcisnij [»], lub [ 4] do [Setting].
5.3.Wciénij [ v], by wybra¢ [Digital Zoom].
5.4.Wcisnij [»], lub [«], by wybra¢ [On].
5.5.Wcisnij [Zoom +]/[Zoom -] na pilocie, oraz panelu kontrolnym.

<Uwaga> W trybie mikroskopu wszystkie funkcje sa dostepne, poza
funkcjami [Zoom +] / [Zoom -] / [PAN] na pilocie i panelu kontrolnym. Po
uzyciu mikroskopu prosze wyzerowac do trybu normalnego, w
przeciwnym razie nie bedzie mozna korzystac¢ z funkcji
powiekszania/pomniejszania.

1. Wecisnij [Menu] na pilocie, lub panelu kontrolnym, aby wejs¢ do

menu ustawien.

2. Wocisnij [»], lub [«], by wybra¢ [Display].
Wocisnij [v], by wybra¢ [Mode].
4. Wcisnij [»], lub [«], by wybraé [Normal].

w
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Rozdziat 9 Rozwigzywanie Probleméw

Rozdziat ten opisuje problemy, jakie mogg sie pojawi¢ podczas korzystania z
DC265. Jesli majg Panstwo pytania, prosimy o przeczytanie odpowiednich
rozdziatéw i stosowanie sie do wszystkich proponowanych rozwigzan. Jesli
problem ciggle bedzie wystepowac, prosze skontaktowac sie z naszymi
dystrybutorami lub centrum ustug.

Nr Problemy Rozwiazania
1 Uruchamianie bez Upewnij sie, ze kabel zasilania jest podigczony.
zasilania
2 Brak obrazu z DC265 | 1. Sprawdz zasilanie.
2. Sprawdz potaczenia, przeczytaj w DC265 Instrukcja
uzytkownika, Rozdziat 4 Instalacja i potaczenia,
4.3 Podtaczanie urzadzen
3. Sprawdz [Source], przeczytaj w DC265 Instrukcja
uzytkownika, Rozdziat 7 Opis gtéwnych funkciji, 7.1
Chce przetaczaé zrodia obrazu
4. Sprawdz ustawienia zrodta projektora. W celu
prawidlowego wyboru wejscia projektora, przeczytaj
instrukcje uzytkownika projektorow
5. Sprawdz, czy przetacznik DIP jest prawidtowo
ustawiony. O odpowiednich ustawieniach przeczytaj w
DC265 Instrukcja uzytkownika, Rozdziat 5
Ustawienia przelacznika.
3 Nie mozna ustawi¢ Prawdopodobnie dokument znajduje sie zbyt blisko.
ostrosci Wcisnij na pilocie lub panelu sterowania [zoom -]. Albo
zwieksz odlegto$¢ miedzy dokumentem, a soczewkami, a
nastepnie nacisnij [AF].
4 Obraz jest niepetny Sprawdz ustawienia Auto obrazu projektora. Przeczytaj
w instrukcji obstugi projektora.
5 Zapomniano hasta Prosze skontaktowac sie ze sprzedawcg lub centrum
do wiaczania serwisowym.
urzadzenia
6 Wizualizer V1, Wizualizer V1, kolejka oraz inne programy nie moga by¢
kolejka, lub inne uruchomione réwnoczesnie. Tylko jeden program moze
programy nie moga by¢ uruchomiony réwnoczesnie. Prosze zamkng¢
by¢ uruchomione uruchomione programy, a nastepnie wigczy¢ ten, z
réwnoczesnie. ktérego chcesz skorzystac.
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